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Model department

Modellabteilung

Our model department develops models drawing on the
skills and expertise of our experienced model makers
aided by state-of-the-art computer technologies.

We can provide help and support
when you develop your collection

A combination of regular information reports and close
market monitoring at the centres of the world of fashion,
backed by close links with other component sources,
means we are able to provide a steady flow of informa-
tion on current hot issues and fashion. We can keep you
updated on seasonal and in-house shoe designs and
component packages (lasts, soles, steel toe caps).

We make your shoes fit

Perhaps the most important criterion when buying shoes is
the fit. Our model makers offer not only anatomic and last
know-how but also many years of experience in the making
of models. Refinements to model related know-how are
continually added to our expertise in model development.
Fashions, technology and fit must be subtly combined in
the last to create a harmonious end product which gives
your shoes competitive advantages in the marketplace.

Creation of model data
for last fabrication

In today’s world, shoe production is a global business.
Instead of sending physical lasts around the world, our
service portfolio now includes transmitting digital last data
by email to our partners.

Unsere Modellabteilung basiert auf der Kompetenz unserer
erfahrenen Modelleure, sowie auf der Nutzung modernster,
computergestitzter Technologien, welche zur Modellent-
wicklung eingesetzt werden.

Wir unterstitzen Sie
bei Ihrer Kollektionsentwicklung

Durch regelméaBige Information und Marktbeobachtung
in den Zentren der modischen Entwicklung und Abstim-
mung mit anderen Komponentenanbietern stehen wir
Ihnen mit stdndig aktuellen, modischen Informationen zur
Verfugung. Hierzu stellen wir lnnen saisonal auch eigene
Schuhentwirfe und Komponentenpakete (Leisten, Sohlen,
Stahlkappen) vor.

Wir geben lhren Schuhen Passform

Eine der wichtigsten Kriterien beim Schuhkauf ist eine gute
Passform. Unsere Modelleure bieten neben anatomischen
und leistentechnischen Kenntnissen eine jahrzehntelange
Erfahrung bei der Modellerstellung. Neueste modellische
Erkenntnisse flieBen standig in unsere Modellentwicklun-
gen fir Sie ein. Mode, Technik und Passform miissen an
dem Leisten harmonieren, um lhrem Schuh auf dem Markt
Wettbewerbsvorteile zu geben.

Erstellung von Modelldaten
zur Leistenfertigung

Die Schuhproduktion ist heutzutage lber die ganze Welt
verteilt. Statt physisch Leisten zu verschicken, bieten wir
den Service an, digitale Leistendaten per Email an unsere
Partnerfirmen zu versenden.



Modelleria
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Nel reparto modelleria il lavoro di sviluppo modelli si avvale
della competenza e della decennale esperienza dei nostri
modellisti, cosi come dell’utilizzo delle piu avanzate tec-
nologie in fatto di computer.

Assistenza nello sviluppo delle collezioni

Grazie a una costante raccolta di informazioni, agli studi
di mercato fatti nei principali centri di sviluppo della moda
e alla collaborazione con altri fornitori di componentistica
del settore, siamo in grado di supportarvi con informazioni
sempre attuali e di tendenza. A questo scopo stagional-
mente presentiamo anche collezioni di nostro sviluppo e
pacchetti componenti (forma, suola, puntale).

Facciamo calzare le vostre scarpe

Uno dei criteri principali nell’acquisto delle scarpe €& la
calzata. Oltre a conoscenze anatomiche e tecniche, i
nostri modellisti garantiscono un’esperienza decennale
nella produzione dei modelli e un costante aggiornamento
del loro know-how per garantirvi il miglior supporto nello
sviluppo dei vostri modelli. Al fine di garantire a una scarpa
quei vantaggi concorrenziali che sul mercato fanno la
differenza, la forma deve includere in sé€ moda, tecnica
e calzata.

Dati di modelleria per lo
sviluppo delle calzature

Al giorno d’oggi la produzione di calzature
e distribuita a livello mondiale. Invece di spe-
dire materialmente le forme, il nostro pacchetto
servizi include la possibilita di inviare i dati dei
modelli ai nostri partners a mezzo e-mail.
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Fagus Factory, constructed by Walter Gropius in 1911

Fagus
P.O. BOX 1243
D-31042 ALFELD/HANNOVER
GERMANY
TEL.: +49 (0) 5181-790
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EMAIL: fagus@fagus.de
WEB: www.fagus.de
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